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HREENE ( —AARS—EFENAE—-ATE
£ A) » BB EEIHELESE (Rockefeller
Foundation) Z#HB) » B HtE o



H ¥

P EERFEE - DEKRBESHXMBE > LPRA » TREAASHNER
(#71300 B.C.——600 A.D.) o 235 RIHE 1 — ~ &4%§ (Syntax) 3 = - HFE
(Morphology) 5 = ~ #{X## (Substitution) 5 [ ~ i F#& (Function Words = Form
Words)e AR AR BN+ /\4£(1959)/\ A MR » & 4#E LEARBE A +4:(1961)
P9 A HAR o At (R AR ) SAE SRR I A o AFHA THI=3 .

LR

B BB
B ER
=% MmaE
Wiz [

BAE » TABIEHRLRE N A 42(1956 ) R /e B & LA e a | i
7> WMAFAEAE B RE T AE c EREBNTAELRTHH B » RFFER > R4F
BB HERT

A< 2t 00 H AR A B E M o MB—R R T =+ Ll LT+ » BRI DL
FEATHIAR o BBAUIR R B W FIFF LR 5 H OB LD » 1 AXFREEE N
FIREL] > 8833 [l ) BEREATERT > FrElEliK o SRR U+ AEHE
K RRHREDR - 5MEEHIE AL ERANES 8252 » G gRAP
EHRFHEEER EHIABEANA > FRET=Z1TLEHEHMET o

H BRI+ F 43 Y+ L 42(1956—1958 )ESE 2 s i A Z#G Visiting Scholars

(8—) RARRURNHFE > REHERERREN = » MATHRESERS » HARR T4
= T =



PR REEE | R
Program () :E—EBMREIA » RS { REFS BT RERBR LM BRI > 2
B15TEREREAEZ R B MERFES LGP EHH Linguistic Institute HyREEK o
FUHREE » KB TN (Martin Joos) FEMRIRZL o fEFKE » fAT=EiREM
Readings in Linguistics (1957) #&HAR » ¥ T X BAERETE S BIROER > 5
Hho

XN BRI > FRART —FEM DB S RFERNRK » IR L&FERE
w8 (M DZHZE > AIRAEBETTAES T AR X E(EA T hA)E o

REMN +tEER > RHFERE > TERECEET RN > —THiEREZEN
BREN=T28FERMA0 > —FRBREAES A ZE( Y DERITNAME L
N\HEE o REFK » BERARERS » REEHREALBEEYN [FFSHE] fn
[P EFEEHER | WM o £E Bl > IR nEHEHES B amE -
4 ) R Fp R A R O D O T o

AR SRR RK > RABLE [T | BlE® » e —ME [ Frl+ >
RETUES; —E [F] & > RETWELZE o EERZNIEEPRH—MEMRE
7 BAERR S o BA > [P #HEE > BERUEFROEN > AHLARSER
o (HE2F ARIRRRRBNF o RAMRMITRAFE » 18 [ 5] 71 [F] BRRRFE
R BhR > HAERB AR AR TR ©

BRI A T » ARSI LM SRS - L
SEATIME TR o Forbi— « “Fi%E > BATERNER > WEARBEG - RET
[:A8 ) (topic) A1 [£78 (subject) » BEET 41845 o SAEELEIY - TU4(1955) » 38
ke A TR R » 8 I — RS R o MRS R I
REE L [MR2H > REAEE > HTRzR] by [RR2E ] BiEERE [RE
B¥ > UTRZE BEMIME; £ [REEH > LTRZE] + > [REEE)

(5k—) ERAMIETERK S —ERES - Bith ~ B ~ B=EOBRIGE T AR B BRETSe
UN=t . =d

(3#—=) —HFRSE» W. A. C. H. Dobson, Late Archaic Chinese, 1959, pp. 157—163{ 240 [ Br] WHE
‘indefinite substitute’ » JHfE ‘Substitution’ —EHhAFIHRNY o BUTH AL —XREET » LIl
FERIE (7] feRAHE » ARERENFERBIERATIRAREZE 5 MR » ABRBF
BURAERTE o

—_ 8 —




R REER | HR

RBERF o MIERHELE - & [(REFEH] ERERZE > HEFE > LTRZR]
MERE > [ER2E ] £ [F] MIBEEE » Rl RALL [H] 5 o BmFhik > &
MEETFICAES S ¢ [REFRZHZEE » LTRZEK o | SIEEMN+-£4£(1958)M
A » RAEEBMRAR » MR T SMEHETE L » KERETHFEE L MEREE
) —8 (B2 REMfED. 1) o ESIEE MU+ \4E (1959) » il AR 2 AR A
1% » AR A IRGE | REFEE SR ? HRR | HRrER SR FE
HHE > B MR o FEHRE » ZHFE S BNRFLEATIHR > BRTHEE
£~ ERIRREEEZN » g — (B TEFY3E 584 (H. F. Simon » fli /2888
KPP #4E Walter Simon f52F) » MIRHAZFESRBIFEREN o EMLRYRRZCH -
HERIIEE [£7E] (subject) WELY » WHAE ‘topic’ o GE)V BRI L ATE R
KERFTEFER) sh AR R E (seminar) R'EH T BFEFA AR ? —BEX >
ARERR | TAHERREHE ~ et saBIEEE > Bl &

a LARBEAH

b S REHFELFH o

CHERIREE o
W~ ETRARNE B ERBRERE BN L afif [#K]> bR [4K]> ¢
DIy [ BEFFE » HAIMEEMHEE 5 A amiEma#r » ¥k o TIRVE »
HBEAASEE > #a ~ b~ c ERFH 3] EBEF > [4FK] - [BRE] ERE

2 o (8

MR > EFEH T A B (W. A. C. H. Dobson, Late Archaic Chinese, 1959, p.
76) EHERIRIEEEEN D > WE ‘agent’ o X FEF Charles F. Hockett #5 A
Course in Modern Linguistics (1958) » ffi#f ‘topic’ # ‘subject’ 4B (FRH. &M
1 p. 1 BEET) o IBATYRFAMAEEE » RKHEMFTHE “topic’ AMERAS
#HEAERTRE ‘subject’ #HE - W HIE ‘topic’ FBME [E£RE] o EBE—FHEERE

(3F—) 2 H.F. Simon, Some Remarks on the Structure of the Verb Complex in Standard Chinese,
BSOAS, Vol. XXI, Part 3, 1958 p. 558. #HECHM » HOCALIEAEASRATE 35 (topic) WH/E
‘subject’ o

(H=) BERDR p 4 HEPERSSEREMNES T4



R REEE © HEER

BBREEE 5 B —HT » BRRE RS Mk » RIS — SRk
(%~ [EBE) A [ARRR)] — » 36 AR [F0/F ) SEERbmeT T o

85— (ARBEMPIERES — 5 [T BYRIE o BEACH A o Ry TR AT
BB o TorehEIRHRRE CLIBEAS —+ & » EE=+74» 1950) pp.
303, 304 3% «

MRS R R hny a5 S fa(Language) — 3 offi A8 ¥ EL meaning 5

HBERAARBATE o RE) M AMERER SRR S » WARTZRPRK » T RVEH B
MH M —FEFT E BB o (&)

FERRAGE —ROFET » ERSHELT R - BRSRENR > 7

A ESSEHEEEWNHAL o F ~ B TIEHEKAF & (ranks) 72 » R
AR AT > FEH PR o FE E RUG R B o GEE)REBHE KF|

i\

B TR EABRE MR Z R > st R SRS HEH 5 f AR S o ()

REES AR EERABEES R4 « B« BA=ZK8E > TT8EF
W LRESE o (REE) il HHFFE 5 IS TR E TR BT E 2 o MR

(&)

()

(5=)
(&)

(§FR)

Language p. 1723 : “It ts a serious mistake to try to use this meaning (or any meanings)
rather than formal features, as a starting point for linguistic discussion.”

Language p. 2683% : “Form-classes, like other linguistic phenomena, can be defined, not
in terms of meaning, but only in terms of linguistic (that is, lexical or grammatical)
features.” p. 27133} : “We should still have to determine the English parts of speech not
by their correspondence with different aspects of the practical world but merely by thieir
functions in English syntax.” InEEA00aE1kER » “A noun is the name of a person, place
or thing.” (ibid. p. 266) ﬁﬁtﬂ_ﬁ:ﬂﬂ% : “In English a noun is a word which enters centrally
into endocentric phrases with a preceding adjectiw)al modiﬁérs, serves as an actor with
a finite verb, as the goal of a verb or preposition, and as a predicate complement, appears
always in one of the two sub-classes, singular and plural, and joins with the suffix [-ez,
-z, -] to form an adjective.” (Bloomfield, Language or ideas? 7o ahkas Language 12. 2,
p- 90)

FRERIBIREE LA pp. 18—30 5 HREISCHREEN Bt pp. 24—28 » RRIEREHEIY o

SRR — p. 238 : [JURELE— BB EAS: » BE% o | PRZREARGH I p. 245
T B AR » REBRFAINAHE » IR o | p. 2438 ¢ [ERENSE0 BLUBESHOEaER
85 RS » BT R R o |

A RERRAGERIEL: > BB A% (1939) L s RITIETHBRRAEIA p. 6 B © TEFTAILME
— RT3 (AR » AEE—RETAREE(EA) » MERFESNE TR PRERERAF
(MRREA) o FRaBHEARRD > WA —Miam (R LREBERST » TAB) o)




A A T

MEFEAR » FEMERE » SRR BRENS R > ARG o i)
HE BN ER - BAERW ¢ AR B R REEERGE (ErE R 14 W35 a2 »
REHS TR ERANES » 2T Bloomfield M) o (H=) 0] 2 EAERESR

(8—)

(=)

Yuen Ren Chao, Mandarin Primer, Harvard University Press, 1948, 335 pp. Part one:
Introduction (pp. 1-81), Chapter IIL. Grammar (pp. 33-59) o
BRI EEOTE TG B FARE RS » Bt © FOROEE MR MR it
R MBS (bound forms) o FEHHEHFEEIZA I LITAE (73 Ve T ¥ufnpiee (HInGE) (affixes,
FERIRE TE8PR3E | (suffixes) AHEUREVE § FERARATIEIRRE » FULKRE LERS MBI TR] 458)
RN (A b9 [A) AN o (TEHRAEIT Bernard Bloch i HAGEHHIE (S
R E) p. 19 $—KHF p. 14 SRS » F5E—HmRE
S » B LR (R (TERRTR ) o AR 9 Hockett §(51EPTRH ‘func-
tor’ HITEFFRIMEITE (BRI FRLL o
BRI DK » SBRATEERERAICEBERR 3 o EoI2AREEmHE DRFZE] (n
SRR LE A TR > R R o BhRaE TR~ TVER D TR ZBiEtLe 1) » Ak
EHSUHE DRBZAE ) GiEARRER =L L T4 2R o BEhR MEHILE | R D)
?EWWWFT%#ZWJ@H@%LW%AE:‘: == TSR ]~ DRI | ~ Tt~
MR » EEZRE ) » BER | ERIEHBE T??*.I M4 ﬁ%ﬁ&mx&fﬁ{%ﬁﬁ
BFE 2 SER—FEEER o BRI BB
BT PR » AL R PILLRG BRI o (R HIER s 3 R
riﬁ?ﬁ 2 /PR o | iR TIRETTE » = : Hﬁ{é B o | A MR » f=:
Fﬂﬂﬁ » BFgR o | MR HI TaTendte ) f—&lx F%%’#’ e | gk [EXER) #
= r@% TR o | KEH rEﬁﬁ%}iJ = F@Eﬁ’ SRR o R (MBS B T
ﬁ‘ffﬁ PN | AHERILEE fﬁﬁ%&i ? i L TR » SRl o | HEESRS TRIBA S &5 | »
@K l’ﬁsﬁﬁ‘ﬁ » AL o | AHERLESHE TR | > @15 ¢ TR > KRl o ) B TR T5IEER | »
= Fﬁ'&ﬁ’ MGl o | 3 TAREEhER | » = © TEhEE » HR L o | HPPRA o
mﬁﬁ?ﬁé ? k’%ﬁﬁﬁ“ﬁﬂi’“ﬁ%ﬁﬁi 3 AN THRNL > TBLER ) % » LITHEREIH (RS Ml
A o FRLi R E TiRFPHILISIE BRER | o BIC3CHAN pp. 6, 7 (BHE p. 293 MRS
FESIEEEAE » HA— o AR » AHBEE » MR —REE - AESE
AESZEINE, [ A1 T ) TE) 589K o 28 1 IBIUPRE TiRSA ) > Foe3 iR TRIREL HH
& FREEA TEIF] 306 TIKE) FRR) o iBEhEihbnHye MEER) (EEBIE p. 232) »
AHRSUHE [TRATSEIR ) (FRET p. 98 (TR » BIRAFSERRILTER © 1) o E/iths
WHE MR rElR ) (PEREEEENT p. 184 8B13 [BEEEER (onomatopoeia) FERLEAS
SR PREE AT | o BRI p. 318 & [T ~ M%) REEEHNEIR 5 [#8] ~ [hats] ~ T
)~ TEREEL ) > TR > Theie ) AR TEREIRT o ) fib [7E BEEL ) Bl aE— SR
BIRIAE G ESOR TR A9 - flfn & BE5R ~ WAR ~ HERR<S) (S BURARASE e = SRR 2 R »
B 1958 ,p. 37) o BEUNMEX S RFHIIREA [0 ~ 351~ TR ~ T SRM
ST o ORI ERIRE (RnCE7Esk p 95 & DEEIERT- - USRIl TR ~ T8~
(L T25) ~ 1) B iRiTRens o ) o TRERIAINHIME THEd) GERERE [RR) B p.4
B [=EED » BB Ry - ittt » MLEERS (BAREEER » S8R Tk
) e ] & TERRRTHERR g8 MPAFKER] » BaRieE » B L ks
UL AT ~ BIRISE » Bnr R —48  iHE DIREE D) o EREHCIRE SRS ~ HF

= [} -~




R | R
BT > HREEESE ? AR BFEN TS0 AR IERR R — BB 8 AR IE

FRA R ARVERBIF » S8 BE TR TR AR RS |15 —— By I LARERT o ERFFH
T4&5H# (George A. Kennedy) (&) W# Fil% (Word-classes in Classical
Chinese, 1956)—3C » o (i FAREIFI b 0941k » 17 PR FA 5 i AR 44T © B0k 4E
BB MY+ \4E(1959) » BHRABAMMAR T DI » I ABIRE 78I HER ThHR
TATREL LAY 125 2B G T HARG-R A ZER) c SFIREZA > FmIIEEE o {
REETAERNLR » ETNRERIGER T — LR > FEhIET T o

EFXRAW > KEARZEESTHE R RILMBHARA > 2FHE > ~F
B > EEHEARE DR o EREAMEA SN EFERNENE [Ha] TFH o &
BXRB=E [OzEf) » E—-FHRAMAER » TRERSETHOHmEL > #l
ot (FEFESEA) | o E@ I T ROEHEN o MBS A [45E] > &
RBFEREFE— > WA (55 EELHE » BE [HIFE] B —EREW o S
TS T Hizk > BAEIRENESIR © SR AR R e R » T RIFERR

K WiERAB R ~ SEEWIEES 40 » 1959, p. 32 FUMMHEILATE o R19504F » RRFHERAT
HFEMS 0 B (BRESKSRRER » 2PRENFE p. 3142 BHW p. 52) v @R EHE

PRGSO E ARAYE ? A e PP ERIRE » AR ATEBARE o AR FRIRS
5 > BOUA/EENRS 5 PUINTR/NE. » 21 & [IIRME o I Ans sltaiig » BUUHIFRAR 5 OUlngs
B » 121 : DRSO » ST o ) ASEEtuH: TBASHREIR ) o JPPREIRILE | KT >
RS TILIVERIRE » WAL PRATEEEE - B—51 » RuaURS IR LSS b et > B
in : BE ~ WEHRE - FBMHMEQW@%%%
BERS MR MRS » REESFEcEE e » REII(E ‘descriptives’ # T o 4} » BAE
R . 53 H FEW%J(mterJectlon) MAH TG » ERGREDTIEERRNY » B o
(8) WMMMMNZFQWLQMT » EHER SRR
HRTEER AR BRE BN
(B R TH45E) 933Gl » REESICHETTIE e » £ ‘absolute’ o S EF] Gabelentz B}
PREAEERSR—EFHRE » UME ‘absolut’ o H. F. Simon ,Some Remarks on the Structure
of the Verb Complex in Standard Chinese, BSOAS XXI, 3, 1958. p. 570:
A large number of words-like #sornglai ([[{£3 1) ‘formelly’, haojeou ([FA 1) ‘for a long
time', jeanjyr ([f§iE 1) ‘simply’ etc.,, are adverbial in meaning. But since they may
precede as well as follow topics, they are described as ‘clause words’ and are best

described at the clause stage of analysis.

RAFESE R (1950) p. 318 » EFHERBIHAAELFERIRGRMR HHYMRE » 0 HR ©
IR M) THE) SBRTREIRE (3 M) SeEEl > RATEBAESIERIRER] - A
M A RERAE ISR

i §O e



FPEHREEE | BER
HOEERR 2 BAARZ N > (EARRIT o BV » (TR AAH B8 » TREAE
LR > MIGEBRBENER (evel) 1 o FlAMTLIR K% » TR
EAMIEAD » RIS BOER > TIRES = [45) T o AR SE S
TAESA: | RARE REARE ? WERLT A R o BT LR —
$F LR WRBEET o |
B TEE > BRRAAIET o ERREHAEARE > REERE— =% o K
AR T —5 LT R EREAH » BB AR T 145 0 3+ — A > SafgRIm

N A L L Co N

BeH) » HXB) T RER R R EASETRIIZCS MR AR > 5T RE
TRAE LT o BIRBA4E—5 » FEERAENEDE (B) WETEPAE - R
ZMAER c B=MA > L& » L HHEE— > ZENERREFMEETE
FH MR > RREEHERMEEE c EEANARERT » #H—2&
R o ZPRFEMRHBETLE BT ATEEMIE ? AR A ——HBE T » Bl p.
S58ET ~ p. 17— > EREHMAHEH B EMDRRE o RA > MietHfERE: b
HIHETE AR T (B35 1048 pp. 18—22) » IR MMEHUE TR =KAM5 » RIE\LHFR KA
Ebctedh TR O pp. 22, 23)EE)

(k) RACEMMR pp. 30, 31 11> 5| HI& P40 Word-Classes in Classical Chinese, pp. 40-42
WANLINRS o EPHCEERSTR DT BN » HISEfE p. 31 BHTRUMBLER
E-BRATSE TURRET o RIFEEENA o
8k » 19614 A H BRI HIR :
SLEL L4R3E T308 | ~ TBT MR » 491 ARG PR » BoRETAME » 55
R —T o
TEE—REAT LUE AT MR MR A R o BRI RS » (AR A EE « 3
Rk » B SRR RS o BHERHE @A FEADIE T » 3 HEERALD e
AT o
For the word zih, which has been classified as a noun ‘affair’, we find new rules
necessary. Consider the following examples:
ghy.zih ([ ) ‘the conduct of affairs’ 2102(3x) [HEESE : [2102] » ﬁﬁiﬁ:}%_ﬁ%
TR REHE I 3x | BRERETHHERT 3K o BENE L » RRERESHTH  BEE
T RREERAS T © o)
xang.zih ([{735]) ‘proceed to its [various] services’ 3101
wang.zih ([TH#|) ‘the sovereign’s business’ 5104
kim'nyt'ty zih ([4H2Z3]) ‘the business of today’ 4224
zih.ty ([Z2]) ‘serve him’ 5206
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PRI - B
FHERAERBAMEAAZTERERR
FRARARIAE » EERICHAE T R > FrllEE TREREE o /MR
RE A E R > AEHEBST o
ERENATE » WHEHBE+EATFERAERNRK - BETEFEL

zih.ghy.bvoo ([HHA |) ‘serve their fathers’ 6204
In the function of a noun, with meaning ‘business, services', the syllable is found 50x
in Mencius; in the function of a verb, with meaning ‘serve’, it is found 64x. There
is no tradition of any phonetic variation to distinguish these functions. A situation
of minimal contrast is shown by

kyun'zih yaa (FE3H,]) it is the prince’s business’ 4224

zih.kyun yaa ([HFE]) (it is the way in which a superior man) serves nis princé’

6208
It has been assumed that kywn'zik and zih.kyun differ in stress pattern, but there is
a further limitation to be noted. According to our present view of behavior in Mencius,
the juxtaposigion of two nouns furnishes the pattern adjunct-head, and the elements’
in this ‘pdttern' should be interchangeable. If zikh and nyn are both nouns, then-we
may expect nyn.zih ‘the affairs of people’ and also zik'myn ‘men of affairs’. The first
occurs, but not the second. In all cases where zik is followed by a noun, the meaning
shows the pattern to be verb-object. If zih be represented by X, we may state the
following formulae:

a) N—X=Nj.N but

b) X—N=V.No
The question to be decided is whether X can more conveniently be regarded as an inhe-
rent noun or an inherent verb. Whichever classification is made, it is obvious that it
can function also as the other. If the decision is to classify X as a noun, then there
is no problem with formula a), while in formula b) we must say that X acqmres
verbal function by being followed with an object. But an object is defined as some-
thing that follows a verb, so that the effect of the two statements is to cancel each
other out. If the decision is to classify X as a verb, then there is no problem with
formula b), while in formula a) we must say that X acquires nominal function through
being preceded by an adjunct. This is not a cul de sac, because the function of adjunct
is often recognizable on its own merits. Hence this is the decision that might have
value.
There emerges from the foregoing discussion a law which applies t6 Mencius and may
quite possibly apply to all languages of a similar structure. Where the function of a
word is determined by position alone, it is qetermined by the antecedent and not the
succeeding conditions, Applied to the formulae in the last paragraph, this law requires
that the first element in each determines the pattern. Then #nyzn is basically a noun,
and zih must be basically a verb. The nominal function of zik in nyn.2th is determined
by the fact that up to this point the only pattern discovered that can be started by
a noun is that of adjunct-heand. Hence ziZ must be functioning as a head.

BESY o BRDIECFETRR | SHA0RR p. 115 B [ZMRFERY (8 A TR » TR EfE Tl 5 88
AR p. 184 wolataR » Z5MIBREE < THdf J ~ Trin ) 8 FRElEE T+ 9t > RSZE5 5 Mnfi)

F [0 550 » FiLMEZRET o PRI R R R R R B B A T
— » B R =k o .

. B =



RS RIS | BN

A > WIREFERL T /N o BIfE st B RE O B FOAE T

B MERR | kM EE (topic) fIfERR (comment) ERHREHEX (level &
hierarchy) » W45 [ 75 [{ER S AR » SEMIERATESRA o flan @ M LL
BEUMEE R A 75 « HE SRS o RBATRREE R b AL
BRI o fldn » BARM  [(HRZ B > RMILEHK > HTFRZE | LHRE [RERS
B2EE > LTRZE > > RFEERRALRA BRsBE | EREMNHEETE
WE ? inSE Bk » (FRERRBER T 75 ~ HFF ~ 524t » XEILIETEAET o &
RAEERBEEAALF o MBARIEH | RETLE LAY [ER2E | BEEAFEL—
MR ? EEME [WE2E > TR S2H » BRBEK] b [WEZE] 1[4
A2 ] BRAGER—BRNCE AERAERE [TRfE2EsKk » RBSAZH
2B > R [ERzBE] —FlER > BRE—BFERT) c BB L » EHENE
% > #RILLA [~ TR ‘as for’ SRR mAERTHE (Legge 8 [k
""" J #1E ‘in the kingdom of ten thousand chariots, ") o ZEJEAFR A4
RRSFE AT — B o BR—MRER » RIGEIENGE » FESHNEBRBEST—T
> Blgn > FRFIT LR > B 1 VESMRER B0 IR Sl > FEREBAY B MR LEAR o

RE [E£7F] » TRAEBFAEEEBRRBERED TERNES » NEERES .
n (MR T | > LIRS (MR T | » 38— R W DI Rt ey 35 » R
AL ULE ‘agent’ A7 LU NAREIM BB MRS o 4 [Foak T | & [ » Rohiest
WfE ‘actor’ (FEZEFEE » EFBMBEIFEEREBM LA BEMERGR » fl4n Tam’ > ‘you
are’ » ‘he is” % » iTLl Bloomfield "I IFRRBIEZEFEM ‘subject’ f#{E ‘actor’) o F=5E
AENRMERE . @ [ ER2E - REFE » LTRZEK ] [ER2E | fo[ ] HH »
& —7fE reference ; BFrT 75 ‘ego sum’ > ‘sum’ EMEMIE ‘T am’ > ‘ego’ HFTERE
—f& reference o

PR > ERARARIEL D E p. 22 PR EEAHET » REKIET o f&{Ll
FRRRMEARFI AR [WEhE | (F2REFEERER ‘copula’ B> 4 (B ]~ [
(A~ 18]~ Ton ]~ (R > RREEMEIR > BAH - BEEAREBIER T o B8
TR AR L p. 50 AUHEFEFHER

— B =



FERGREEE | AR

BEEEAHEF > MR A 4R [FIDIFER | (listable) o BRI REFEAGFERT] 3K

FRAEZ2(RF ] AR ©
R SRR MANTR AR R o FFeA S — a8 | RFETERR Y H R R
[ETLAFEE | & > f B A > CLRHR R [9R] ~ [n] 45 o FRABRBEMEE
AAREE o & | HuIKREFEELFAEE T [F]) f1 [5Z] % > TTREMRE
4 (predict) FEAFEEFER T [F) 2 [52] o ZB[/HATEFEOFE —+H
E AR AR5 (B 5 0 E D. 22) WRFRIEE A R R B o T —
MSPA BTSRRI A3 o £t 58k (Dobson) 7Effify Late Archaic Chinese
p. 5 £ 9 B ‘certain substitutes’ & cenematic word (FAER [ #&]) 5 &~
BAAE p. 156 2 [—] FEFFREEREFESEA noun 1 verb MYEBICGE fiRE
E p. 50 §EZE]) » IPhFR AL ER o

RHEE > kXEEHAEESE\A THEBMRNE GEbAeEmE LTS

TMDF®R

REFRITEAR-MRFE > 8F4 » B2 5 RAEFEERFE - 2158

Fl ~ JE ~ AR ?
WIFARAEFRIRE & PR EUREFES & BRRERE RS DRRHERRNE
WACTEAT > BREFAM LTS (B TR [F] T8~ o)~ [FR) S5
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